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Es  hat ’s  kein  Aug  gesehen 

1.  Korinther  2,9 

Aus  den  „Dulces  mundani  exilii  deliciae“ 


Melchior  Franck  1631 


~  MM 

f/K 

-W--2 - 

Es  hat’s  kein 


Aug 


ge 


se 


hen, 

i 


es  hat’s  kein 


o 


f- 


Es  hat’s  kein 


Aug 


ge 


se 


hen. 


es  hat’s  kein 


--p-  -w - 

Ml/  ^  ^  ^  ^  ^  ITC 

a 

Es  hat’s  kein 


Aug 


ge 


se  - 


hen, 


es  hat’s  kein 


"  o 

%  8 

— 

Es  hat’s  kein 


m 


Aug 


ge 


se 


hen. 


es  hat’s  kein 


Z2I 


o 


£ 


Es  hat’s  kein 


Aug 


ge 


se 


hen, 


es  hat’s  kein 


m 


* 


Q- 


Xt 


Aug  ge 


se  -  hen. 


kein  Ohr  ge 


hö 


ret, 


ti: 


t 


Aug  ge 


$ 


se 


hen, 


kein  Ohr  ge 

m 


hö 


ret, 


n 


T> ' 


Aug  ge 


se  -  hen. 


kein  Ohr  ge 


hö 


ret. 


— 

_ 

- Ä_ Ä 

rr  - 

»o  - 

-/k  — 

p  g 

c 

- - - 

- - - - ■ - 

— 

Aug  ge 


se  -  hen. 


kein  Ohr  ge 


hö 


ret, 


e1 


kein  Ohr 


£ 


ti 


Aug  ge 


se  -  hen, 


ge 


hö 


ret. 


Bärenreiter- Ausgabe  6305 


(c)  1969  by  Bärenreiter- Verlag,  Kassel 


2 


10 


o*-o 


ZT 


-o- 


kein  Ohr  ge 


hö 


ret. 


-o^- 


kein  Ohr  ge 


P 


22= 


P 


kein  Ohr 


ge 


hö 


r  ,r 


hö 


ret, 


ret. 


kein  Ohr  ge 


hö 


kein  Ohr 


ge 


hö 


ret, 


kein  Ohr  ge 


4 


hö  - 


ret, 

4-:t  . 

4 


ret. 


<V 


P 


kein  Ohr  ge 


hö  -  ret. 


i 


kein  Ohr 

;i= 


ge 

=z= 


hö 


ret, 

3= 


=qF=EF 


CT 


P 


<T' 


4 


kein  Ohr  ge 


hö 


ret. 


kein  Ohr  ge 


hö 


ret, 


15 


P 


und 


ist  in  kei 

ÜE 


nes  Men 


sehen  Herz 


kom 


men, 


m 


P 


und 


ist  in  kei 


nes  Men  -  sehen  Herz 


kom  -  men, 


4 


4 


und 


e£ 


P 


P^P 


und 


m 


ist  in  kei 


nes  Men  -  sehen  Herz 


kom 


men,  und 

mm 


und 


18 


£ 


und 


ist  in 


kei 
— &- 


*--r  ,r 


und 


ist 

m 


in 


kei 


P 


mm 


ist  in  kei 


nes  Men  -  schenHerz 


kom 


men,  und 


ist  in 


kei 


— - 

f - 

» - 

m - 

- 

i’ 

w - 

w 

w - — 

w 

ov) 

— 

l 

r  - 

r — — 

- 1 

P 


ist  in  kei 


nes  Men  -  sehen  Herz  kom 


men,  und  ist  in  kei  - 


3 


22 


— 0 — 

ß - 

•-= - 

• - - — - - 

■ 

p - - - 

-4m  - 

- 

- e - 

Sr~ 

n< 

ö 

;s  Men  -  sehen  H 

m ~T~ Ä 

erz 

m 

k 

om  - 

men, 

-  -jf  - 

i 

i 

i 

7  ü  ■■ 

-4m — 

nes  Men  -  sehen  Herz 

kom  -  -  men, 

-1 - \ - 

7t 

* - W' - 

v - 23 - m - 

® - * - 

■ - 

m - 

m 

1 - H - £ - 

— JW - 

- [— - 

. — p - r - 

- < - 

— 

- < 

t_ ß  g 

-ä1—1 

n 

es  Men  -  sehen  Herz 

kom  -  n 

len, 

Q. 

W 

— 

as  G< 

m  i 

3tt  1 

ß~ 

>e  - 

m 

re 

_ 

i  -  tet  hat, 

m  iLm. o 

■ 

m*  £' 

> 

-4m — 

- E 

- { - 

V  n 

es  Men  -  sehen  H 

erz 

kom  -  -  men, 

i  1_ L 

was  Gott  1 

De  - 

m 

r 

si  -  tet  hat, 

►  P- 

A   1  “  1 

1_ u 

CTTT' m 

■ 

o  1 

L 

_ 

- 

nes  Men  -  sehen  Herz  kom  -  -  men,  was  Gott  be  -  rei  -  tet  hat, _ 


30 


*  -r 

•  1 

ß~ 

m 

2 ~ 

9 1 

f 

-/ 9T 1 

4m~  I-  - 

^  was  Gott  b 

e  - 

m 

rei  -  tet  hat 

c 

e  -  n< 

;n,  die  i] 

in 

li 

e  -  ben, 

J_ L 

•  jr - ; 

2 

J - 

:m  t 

| 

m  t 

r 

J_ 49 

-4m — >'*  * 

- c 

— 

- F 

*■ - F 

tT-^ - 

wa 

i-ö- 

s  Gott  be  - 

rei  -  t 

et  h 

at 

- 1 

ie  -  n< 

— 

sn,  c 

ie  il 

H - 

in 

h 

e  -  b 

en, 

-i - 1- 

-af - * - 

1 - 

m 

9 

■ 

j - 

-TPK  - 

i 

9 

r 

w 

■ i 

vir  r  a 

^  ^  ^  'lLß 

was  Gott  t 

)e  - 

r 

ei  -  t 

et  hat  de  - 

nen,  die  i 

tin 

L 

ie  -  \ 

j 

>en, 

» - 

m - — ^ - — - 

\ - 

- — 

~rm~  — 

“ - 

i - 2 

>  -i 

8  was  Gott  1 

?e  - 

i 

•ei  -  t 

et  h 

at 

ie  -  nen,  c 

ie  ihn 

üe  -  ben, 

W  1 

^ 

l 

* 

-^T. - 

ar - “ 

ap 

1 

— r - 

- - 

a  m  i 

E 

P 

L 

'  w 

as  Gott 

De  -  i 

•ei  -  tet  hat  de  -  nen,  c 

ie  ihn  li 

e  -  ben, 

34 


g 


g 


J  '  J  J 


de  -  nen,  die  ihn 


lie 


ben. 


i 


g^g 

de  -  nen,  die 


w 


ihn 


lie  -  ben. 


de  -  nen,  die  ihn 


Nf=H 

- J 

- J 

— 

— G 

- ^ 

^  - J 

— 

— 6 

• 

- 0 

— 

♦ 


nen, 


i 


g 


p 


de  -  nen,  die  ihn 


m 


2 


lie 

— (9- 


ben. 


de 


-  nen. 


de  -  nen.  die  ihn 


g 


de  -  nen,  die 

38 


ihn  he  -  ben. 


de  -  nen,  die  ihn  he  - 


ben. 


ß  m 


de  -  nen,  die  ihn 


he 


ben, 


de  -  nen,  die  ihn 


he  -  ben, 

m 


g^-r  r 


g 


lie  -  -  ben. 


de  -  nen,  die 


ihn 


he  -  ben 


+ 


# 


he  - 


ben, 


de 


nen,  die  ihn 


22= 


i 


he 

i 


ben,  de  - 

— 1 


g 


* - &■ 


he  - 


ben. 


de  -  nen,  de  -  nen, 

— i — h 


die. 


ihn 


he  -  ben,  de 


g 


de  -  nen,  die  ihn  he 
42 


-  ben, 


de  -  nen,  die  ihn  lie  -  ben, 


H-P 


g 


Hel- 


f 


jtr 


g 


ae  -  nen,  aie 

— <9— 


he 


ben,  de  - 


nen,  die  ihn 


lie  -  ben! 


Hei¬ 


de  -  nen,  die 


ihn  he 


ben. 


de  -  nen,  die  ihn 


ie  -  ben! 


w 


Hel- 


♦ 


nen,  die  ihn 


he 


ben. 


ihn 


lie  - 


ben! 


r  g -/  J  ,r- 

de  -  nen,  die  ihn  lie  - 

3 


Hel- 


g 


g 


nen,  die 


m  J—i- 


ihn 

~~Z7~ 


he 


ben, 

a 


lie 

i 


ben! 

HCL 


de  -  nen,  die 


ihn  he 


ben, 


de  -  nen,  die  ihn  he  -  ben! 


Printed  in  Germany  1969 


